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Seclor; ( ) soclal ( ) nural development { ) environmenta! proieclion

Type :( }PTIC { )PTVC ahercare ( )team expert { ) joint sludy

{ x ) economic Infrasiniclure () regional cooperalion

{x ) development study ( ) in country training { ) third country training

Summary of the project request for technical assistance for the Japanase Fiscal year 2000

Sub-sactor/arga of
focus

Support poverty wilh
environmental view
point

Erojact litle

Feasibility study on
Living Environment
Improvamant
Program in BMA

Project purpose

1} Short larm objectives
® Improve slum areas
® Supply housing for low/middle income people
® Reconstruct old housing complex (more than 25 yaars)
® Improvs infrastruclure for safely and comfont.
® Provide social welfare  effectively
2) Long term objeclives
® Creaie comprehensive living environment
program suitable to BMA area
¢ Solve urban problems in Bangkok using comprehensive living

improvement

il
National  Housing
Authaority

Ministry of interior

environment improvement program

1) Low & middle-income group will be able to get new housing, job
opportunities in the center of the city.

2) Peaple in the poor living environmant area will be able 1o enjoy better
living environment with social & financial support.

Visilors for the Ding Daeng, Makkasan and Huaykuang area will be able to

have easy access for subway stalions and bus roule.

Proiacla

Bangkok
melropolitan area

Duration

2 yaars (2000-2001)

Workplan/Aclivi

1) BMA Living Environment Iimprovement Program
- Living environment prablems in BMA, past projects and catagories

2-  Expecied Living environment improvamentsprogram area in BMA

3- Comprehensive improvement program in BMA
2) Case sludy in Din Daang, Huay Kuang, Makkasan Areg

1-  General information and living anvironment problems

2- Master plan for the improvement program (physical, sacial, financial)
3-  Create living environment improvement program

4-  Review and recommendation

Technical assislance required

1) information on living environmeni
improvement schema in Japan

2) Necsassary advice to meel conditions in
Thailand

3) Service of Japanase experts and
provision of necessary equipment and
fund under the Japanese governmeni
technical cooperation schame

1) Information on the condilion of living
environment improvemant

2) Necessary work for implementalion of the
sludy

3) Necessary man power, office spaca and
running cost ordinary work of the study

B . e

Name; Ms. Chantana Chanond
Position; Diractor of Center for Housing and
human Setliements Studies
Tel 375-0853

"LHE

&

(ol) E&



Format V : Development study

1. Sector: Economic infrastructure

2. Sub-sector : Urban development

3. Title of the study :
The feasibility study on Living Environment Improvement Program in
BMA

4. Type : Feasibility study

5. Request: New

6. Implementing agency :
National Housing Authority (NHA)

7. Ministry
Wi

8. Justification of the study

d:

In Bangkok, there are more than 1 million people are living in the sium
area, and aroud 20% of the total population are low income group. They are
forced to live in detricrated areas without proper shelter and infrastructures. 1t
is emergency task for Thai Government to improve their living area from the
view point of humaritarian reasons. National Housing Authority has been
struggled to improve their living condition using slum relocation scheme, slum
upgrading scheme, land sharing scheme, and housing supply for low & middie
income group. However, the projects implemented past were not effective
enough. The reasons are as follows;

1) No master plan for the area Improvement
2) Small scale projects
3) No:linkage to other concerning projects

Under this economic situation, their living conditions are getting worse,
therefore, appropriate living environment improvement scheme is required in
emergency. In order to contribute to this purpose, living environment
improvement program is important.

9. Information of the sector (present conditions, problems, sectoral
development policy)



Bangkok has experience several types of urban problems, such as
traffic jams, air, water, noise poliution problem or poor housing and low
standard of open space conditions. There are lots of low living standard
areas in Bangkok such as slum areas or iow income people residential area.

In this circumstance, comprehensive approaches for living environment
improvement program are required. NHA has improved slum area not oniy
physical aspects, but also social aspects. NHA has supplied housing for low
income groups for many years. Moreover, recently NHA has introduced
Urban Renewal method to develop some of its own inherited housing aging
more than 25 years. Combining of these projects scheme will contribute to
improve the quality of living environment and to readjust land use suitable to
current and future urban structure.

10. Back ground of the proposal (project’s priority in the Eighth National
Economic and Social Development Plan 1897-2002 and other
development program)

National Housing Authority is the state enterprise of Thailand under the
Ministry of Interior and has been intrusted with a wide range of responsibility
which, inter alia, development of public housing for low and middle income
people, government personnel including slum improvement and the
management of both rented and sold properties. Since its inception in 1972,
the National Housing Authority has built more than 138,965 dwelling units and
improve 96,618 units in sium area by the end of 1996.

Under the 8™ National economic and social development plan (1997-
2001), NHA has made a target of a total of 200,000 housing units (including
slum improvement) 114,000 units in Bangkok Metropolitan Region (BMR) and

86,000 units in regional cities, which account for 20% of the total demand.

Ministry of Interior, in its sixth 5 years development plan (1997-2001)
determined, as one of its major missions. The development plan of basic
infrastructure and improvement of environment to support better socio-
economic potential and qualities of life. It drew attention to the importance of
physical foundation for sustainable development such as network
infrastructure  for urban-rural development, urban and community
development, which stipulate people participation in resource management to
ensure pleasant urban -environment. This objective will itself help to define
the operation objectives of the project in various subsectoral components
such as housing development, slum improvement, environmental
rehabilitation including traffic and transportation management for more better
guality of life in comparable with economic potentials. Living environment
improvement program is one of the altemative stratepy in responding 1o this
mission.

_25AA



11.Name of Person / Institution who found / identified the study
New Town Project Department, National Housing Authority
12.Short term & long term objectives of the study

1) Short term objectives

® Improve slum areas

® Supply housing for low/middie income people

® Reconstruct old housing complex (more than 25 years)

® Improve infrastructure (road, park, water supply, swerage system,
school, nursery school, community center and so on) in the total
area for safety and comfortability

® Provide social welfare ( job training, job opportunity, nursery school,
medical center and so on) effectively

2) Long term objectives
® Create comprehensive living environment improvement program
suitable to BMA area
® Solve urban problems in Bangkok using comprehensive living
environment improvement program

13.Target to be achieved based on the study result

Comprehensive living environment improvement program is needed in
Thailand not only as a means of living condition, but also providing better job
opportunity and social welfare in order to support the poverty. Furthermore,
the program will provide investment opportunities to prepare for city’s growth
and ultimate progress, particulary for strategic area.

Living environment improvement program also aims at making possible
bold planning, transportation and traffic schemes so that the city can progress
and expand according to plan. Balanced development between social and
economic objective is expected whereby the majority of its citizens would be
able to benefit from the improvement. It is hoped that social benefit such as
better public housing within the reach of the majority of peopie, will be offered.

In brief, successful living environment improvement program will be
one of the answer not only used for social improvement but also to financial,
economic development and proposals for environmental improvement.

14.Details of beneficiaries (target groups, estimated number of
beneficiaries)

1) Llow & middle income group will be able to get new housing, job
opportubities in the center of the city.
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2) People in the poor living environment area will be able to enjoy better
living environment with social & financial support.

3) Visitors for the Ding Daeng, Makkasan and Huaykuang area (to BMA
office, other public offices, hospital, and universities) will be able to have
easy access for subway stations and bus route.

15.Scope of the study (main study items)

In order to achieve the above objectives, the study shall cover the
technical and financial view points as well as considering economic and
social sectors, organization and management, the environment impact and
other aspect. This study should also include an optimum draft plan for the
implementation of the project and a list of condition necessary for
implementation.

Contents of the study is as follows:

1) BMA Living Environment Improvement Program

~1-1) Living environment problems in BMA
Slum area, residential area for low income with poor
infrastructure, air, noise, water polution, sanitary problems,
jobless, education, etc.

1-2) Past achievement by NHA and BMA to solve the problem

1-3) Limitation of the past projects

1-4) Categiries of living Environment improvement Scheme
Slumn relocation, upgrading, housing supply, social support,
financial support, job training etc.

1-5) Expected Living environment improvement program area in
BMA

1-8) Comprehensive improvement program in BMA

2) Case study in Din Daeng, Huay Kuang, Makkasan Area
2-1) General! information of Din-Daeng Huay Kuang, Makkasan Area
2-2) Living environment problems in the area
2-3) Master plan for the improvement program
2-4) Role and respomsibilities of conceming agencies
2-5) Physical program
2-6) Social program
2-7) Financial program
2-8) Infrastructure Design
2-9) Create living environment improvement program smtable for
Din-Deang, Huay Kuang, Makkasan Area
2-10) Review and recommendation

15 Desirable or schedule time of the commencement of the study
August in 2000
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16 Relevance to other JICA cooperation activities
JICA long term expert in NHA is in charge of Urban renewal issues
and giving advise for this project

17 Relevance to projects conducted by international organizations or
other donors
No other conceming projects

18 Estimated cost
18.1 Project cost -
18.2 Study cost 30,000,0008B

19 Prospect for funding

20 Expected funding source for the project based on the result of the

study
Thai government, Yen loan and own budget

20 Schedule of the project

Not requested yet

The study will be conducted by year 2000-2001 and the actual
implementation of the first phase are expected to comment in year 2002. The
entire project will take 10 years or more. _

21 Implementing of the study

21.1 Possibility to secure necessary budget by the implementing
agency for smooth implementation of the study
May be possible
21.2 Possibility to secure necessary officials / engineers by the
implementing agency for the study
Possible
21.3 Possibility to provide necessary service by the
implementing agency for smooth implementation of the study
Possible

21.4 Possibility to provide basic information (stastical data, etc)
Possible

Name;Ms. Chantana Chanond
Position; Director
Department; Center for Housing and human Settlements Studies
Tel 375-0953
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l. INTRODUCTION

In response to the request of the Government of the Kingdom of Thailand
(hereinafter referred to as "GOT"), the Government of Japan (hereinafter referred to as
“GOJ") has decided to conduct the Study for Urban Redevelopment Plan and Case
Study in the Bangkok Metropolitan Area in the Kingdom of Thailand (hereinafter referred
to as “the Study”), within the general framework of technical cooperation between Japan
and Thailand which is set forth in the Agreement on Technical Cooperation between GOJ
and GOT signed on 5 November 1981.

Accordingly, the Japan international Cooperation Agency (hereinafter referred to as
*JICA"), the official agency responsible for the implementation of the technical
cooperation programs of GQJ, will undertake the Study in close cooperation with the
authorities concerned of GOT.

The present document seis forth the scope of work with regard to the Study.

[I. OBJECTIVES OF THE STUDY

The objectives of the Study are to:

(1) strengthen the institutional capacity of relevant organizations including local
communities through technology transfer in the course of the Study,

(2) formulate a redevelopment pian and conduct a case study for the Din Daeng -
Makkasan - Huay Khwang area, and

(3) prepare recommendations for urban renewal in the Bangkok Metropolitan Area.
i, STUDY AREA

The Study shall cover the Bangkok Metropolitan Area while the redevelopment plan
and the case study shall be prepared for the Din Daeng - Makkasan — Huay Khwang
area of about 500 ha (Attachment 1).
IV. SCOPE OF THE STUDY

In order to achieve the objectives mentioned above, the Study shall cover the
following items. It should be noted that the details of each item would be determined

during the Study based upon data availability.

1. Review and Analyses of Current Conditions of the Bangkok Metropolitan Area

(1) Collection and review of existing information on socio-economic conditions,



()
(3)

(4)

urban infrastructure utilities, public facilities, land use patterns and
environmental features

Review of urban development policies and strategies

Review of organizational set-up, regulatory framework and funding mechanism
for urban renewal projects

Identification of issues and problems

2. Preparation of the redevelopment plan and the case study for the Din Daeng
Makkasan - Huay Khwang area :

(1)
()
(3)
(4)
()

Review of existing socio-economic, physical and natural conditions
Conduct of stakeholder analysis

Review of planned and on-going activities

Identification of urban problems and development potential
Preparation of the redevelopment plan to the year 2010-2015
(i) Key concept and approach

(i) Land use and spatial plan

(i)  Buildings and public facilities plan

(iv) Infrastructure improvement pian

(v)  Operations and maintenance plan

(vi) Phased implementation plan and cost estimates by phase
(vii) Organizational, regulatory and funding arrangements

(viii) Preliminary social, economic, financial and environmental assessment

(6) Preparation of the capacity strengthening plan for relevant organizations

(7)

including local communities
Case study for the first phase
(iy Preliminary design

(i)  Construction plan

(i) Cost estimates

(iv) Organizational arrangements including possible public- private

partnership
(v) Preliminary funding plan
zf/z;-' g
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V.

(vi) Action plan for implementation

(vii) Environmental impact assessment, and technical, financial and
economic evaluation

Recommendations for urban renewal in the Bangkok Metropolitan Area

(1) Evaluation of the redevelopment plan and the case study for the Din Daeng -
Makkasan - Huay Khwang area

(2) Identification of bottlenecks of existing rules, methods and organizational
arrangements for urban renewal

(3) Preparation of recommendations for urban renewal guidelines for the Bangkok
Metropolitan Area

STUDY SCHEDULE

The Study shall be implemented in accordance with the tentative schedule

(Attachment 2). The schedule, including report submissicn date stated in the next clause
(VI), is tentative and subject to be modified when both parties agree upon and any
necessity that arises during the course of the Study.

VI

REPORTS

JICA shall prepare and submit the following reports in English to GOT.

(1) Inception report summarizing the approach and implementation schedule of
the Study
Thirty (30) copies
Within one (1) month after the commencement of the Study
(2) Progress report summarizing current conditions and issues of the Bangkok
Metropolitan Area and the Din Daeng - Makkasan - Huay Khwang area
Thirty (30) copies
Within four (4) months after the commencement of the Study
(3) Interim report summarizing the redevelopment plan for the Din Daeng -
Makkasan - Huay Khwang area
Thirty (30) copies
Within eight (8) months after the commencement of the Study
(4) Draft final report summarizing overall study results
Thirty (30) copies
Within twelve (12) months after the commencement of the Study

Ry
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GOT will provide JICA with the written comments within one (1) month after the
receipt of the draft final report.

Final report

A hundred (100) copies

Within one (1) month after the receipt of the GOT's comments on the draft final
report

VII. UNDERTAKING OF GOT

1. GOT shall accord privilege, exemptions and other benefits to the Japanese Study
Team (hereinafter referred to as “the Team”) in accordance with the Agreement on
Technical Cooperation between GOJ and GOT.

2. To facilitate the smooth conduct of the Study, GOT shall take the following
necessary measures:

(1)
(2)

©)

(4)

()

(8)

to secure the safety of the Team;

to permit the members of the Team to enter, leave and sojourn in Thailand for
the duration of their assignment therein, and exempt them from foreign
registration requirements and consular fees;

to exempt the members of the Team from taxes, duties, fees and any other
charges on equipment, machinery and other materials brought into and out of
Thailand for the conduct of the Study;

to exempt the members of the Team from income tax and charges of any kind
imposed on or in connection with any emoluments or allowances paid to the
members of the Team for their services in connection with the implementation
of the Study;

to provide necessary facilities to the Team for remittance as well as utilization
of funds introduced into Thailand from Japan in connection with the
implementation of the Study;

to secure permission for entry into private properties or restricted areas for the
implementation of the Study;

to secure permission for the Team to take all data and documents including
maps and photographs related to the Study out of Thailand to Japan; and

to provide the medical services as needed. lts expenses will be chargeable on
the members of the Team.

3.  GOT shall bear claims, if any arises, against the members of the Team resulting

1
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from, occurring in the course of, or otherwise connected with the discharge of their duties
in the implementation of the Study, except when such claims arise from gross negligence
or willful misconduct on the part of the members of the Team.

4.  The National Housing Authority (hereinafter referred to as “NHA”") shall act as the
counterpart agency to the Team in cooperation with Bangkok Metropolitan Administration
(hereinafter referred to as “BMA”), Department of Town and Country Planning
(hereinafter referred to as "DTCP”®), Office of the National Economic and Social
Development Board (hereinafter referred to as "NESDB"), Office of Commission for the
Management of Land Traffic (hereinafter referred to as "OCMLT"), State Railway of
Thailand (hereinafter referred to as “SRT"), Thai City Planners Society and Urban
Community Development Office (UCDO). NHA shall also act as the coordinating body in
relation with the other governmental and non-governmental organizations concerned for
the smooth implementation of the Study:.

5. NHA shall, at its own expense, provide the Team with the followings in cooperation
with other organizations concemed:

(1) available data and information related to the Study,

(2) counterpart personnel,

(3) suitable office space with necessary equipment in Bangkok, and

(4) credentials or identification cards.

VIil. UNDERTAKING OF JICA
For the implementation of the Study, JICA shall take the following measures:

(1) to dispatch, at its own expense, the Team to Thailand; and
(2) to pursue technology transfer to the Thai counterpart personnel in the course of

the Study.
IX. OTHERS

NHA and JICA shall consuit with each other in respect of any matter that may arise
from or in connection with the Study.
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Tentative Study Schedule

Attachment 2

Month 112 {31415 :6:7 :8 10 111 112 113 114
Work in
Thailand
Work in ] :l [
Japan
VA AN A A VAN

Report Ic/R P/R IR DF/R F/IR
[Legend]

Ic/R Inception Report

PR Progress Report

R Interim Report

DFE/R Draft Final Report

FIR Final Report
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. INTRODUCTION

In response to the request of the Government of the Kingdom of Thailand
(hereinafter referred to as “GOT”), Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as “JICA") dispatched the Preparatory Study Team for the Study on Urban
Redevelopment Plan and Case Study in the Bangkok Metropolitan Area in the Kingdom
of Thailand (hereinafter referred to as ‘the Study”) to Thailand from 16 to 26 August
2000.

The Preparatory Study Team exchanged views and had a series of discussions on
the Scope of Work for the Study with the representatives of the National Housing
Authority (hereinafter referred to as “NHA”) and the other organizations concerned.

This Minutes of Meeting summarizes the major points of the discussions. The list of
attendants is shown in Attachment 1.

II. SUMMARY DISCUSSIONS

1. Study Title

it was agreed that the study title be changed to “the Study for Urban
Redevelopment Plan and Case Study in Bangkok Metropolitan Area” in order to refiect
the contents of the Study more precisely.

2. Counterpart Agency

It was confirmed that the NHA will be the counterpart agency to the Japanese
Study Team (hereinafter referred to as “the Team”). It was also confirmed that the
Bangkok Metropolitan Administration (hereinafter referred to as “BMA”), Department of
Town and Country Planning (hereinafter referred to as *“DTCP”) , Office of the National
Economic and Social Development Board (hereinafter referred to as “NESDB”"), Office of
Commission for the Management of Land Traffic (hereinafter referred to as “OCMLT"),
State Railway of Thailand (hereinafter referred to as “SRT"), Thai City Planners Society
and Urban Community Development Office (hereinafter referred to as “UCDO”) will be
the cooperating agencies.

3. Steering Committee and Working Group

It was agreed that the steering committee and the working group be established
prior to the commencement of the Study. The steering committee will oversee the
implementation of the Study while the working group will directly work together with the
Team. The Team will present all the study reports at the steering committee meeting.
Members of the steering committee and the working group will be representatives of the
cooperating agencies. The Thai side will prepare and submit the member lists of the

Ui
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steering committee and the working group to the Japanese side as soon as possible.

4. Objectives of the Study
The Thai side proposed and the Japanese side agreed that institutional capacity
strengthening should be (1) under II.of the Scope of Work considering its importance.

5. Scope of the Study

(1) The Thai side requested the Japanese side to implement the Study in
accordance with the Royal Act on Private Participation in State Undertaking,
Article 7 (Attachment 2). The Japanese side accepted the request.

(2) Both sides agreed that the target year of the redevelopment plan would be
2010-2015. The concrete target year will be determined under the Study.

(3) The Thai side emphasized the importance of strengthening for the relevant
organizations including local communities. It was agreed to modify I .(1) and
add (6) under [V.2. of the Scope of Work.

(4) The Thai side pointed out that the stakeholder analysis should be conducted
under the Study. The Japanese side agreed to the point and it was decided
IV.2.(2) be added to the Scope of Work.

(5) Both sides confirmed that traffic analysis and projection be undertaken to
prepare the redevelopment plan.

(6) The Thai side stressed the need to determine possible public-private
partnership under the case study. Accordingly, IV.2.(7) (iv) of the Scope of
Work was modified.

(7) Both sides confirmed the Team would review the previous JICA studies
including those on transport, flood control and environment for Bangkok.

(8) Both sides agreed that the recommendations prepared under the Study will be
incorporated in the Bangkok Comprehensive Plan which will be revised in
2004.

8. Reports

The Thai side requested the Japanese side to increase the number of copies the
final report to be submitted to GOT from 30 to 100 in order to distribute to various
organizations concerned. The Japanese side accepted this request.

7. Implementation Scheduie

The Thai side requested the Japanese side to shorten the Study period. Both sides
agreed that the tentative Study scheduie be 14 months.

8. Technology Transfer
The Thai side inquired of the Japanese side the contents of the technology transfer.

(e
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The Japanese side explained that it would include on — the — job training, workshops and
seminars, and training in Japan. It was confirmed that the details of the technology
transfer would be determined in the course of the Study.

9. Office Spaces with Necessary Equipment
The Thai side confirmed that an office space with necessary equipment suitable for
about 15 persons would be provided at NHA.

10. Counterpart Personnel

It was agreed that the Japanese side will inform the Thai side the required number
and qualification of the counterpart personnel as early as possible. Accordingly, the Thai
side will make necessary arrangements to assign counterpart personnel.

e
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Attachment 1

List of Attendants

Thai side

NHA (National Housing Authority)
Mr. Phichai SETHAPANICH

Mr. Nath KIATRABIN

Ms. Chuanpis CHAIMUEANWONG
Mr. Titanon PIBULNAKARIN

Mr. Bancha RANGARATNA

Mr. Kittisak JALJONKIT

Mr. Prayoon APIWATCHATCHAWAN
Mr. Surapol CHANNOI

Ms. Voranuj JETHAMSTAPOND

Mr. Pramoon HOEMATHANOND

Mr. Ammarit BHANICHWVIT
Mr. Prateep ITTIMEYKIN

Ms. Chantana CHANOND
Ms. Sukuman TEARPRASERT

Ms. Sukanya YAMKESHOM
Ms. Chamnian DURIYAPRANEET

M

3

. Manop HOTRAKUL

Ms. Supatra NAKHATA

Ms. Wipawee KAIBORIBOON

Ms. Somdee BENJACHAIYAPORN
Mr. Witchaya SIRICHAIJAROENKOL
Mr. Kazumaro AOYAMA

Governor

Deputy Governor

Deputy Governor

Assistant Governor

Assistant Governor

Director, New Town Project Dept.

Director, Community Development Dept.
Director, Policy and Planning Dept.

Deputy Director, Housing Community Dept.
Deputy Director, Community Development
Dept.

Deputy Director, New Town Project Dept.
Deputy Director, Community Development
Dept.

Director, Center for Housing and Human
Settlements Studies

Deputy Director, Community Development
Dept.

Policy and Planning Dept.

Director, Urban Renewal Div., New Town
Project Dept.

Policy and Planning Analyst Level 7, Center for
Housing and Human Settlements Studies
Deputy Director, Research and Development
Div, Center for Housing and Human
Settlements Studies

Deputy Director, Urban Renewal Div.
Deputy Director, Urban Renewal Div.
Architect of Urban Renewal Div.

JICA Expert

BMA (Bangkok Metropolitan Administration)

Mr. Kasemsan SUWARNARAT
Mr. Sathaporn SURAPONGPITAK

Deputy Director General, City Planning Dept.
Deputy Director, Community Development
Dept. ‘
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Ms. Jatoobhon SUAWANASRI Director, Land Readjustment and Urban
Renewal Div, City Planning Dept.

M.R. Premsiri KASEMSUNTA Director, Urban Development Planning Div

Ms. Prapapan CHANNUAL City Planner Level 7, Urban Renewal Sub-Div.,
Land Readjustment and Urban Renewal Div.

Ms. Jintana NOPPUN City Planner Level 7, Land Readjustment Sub-
Div., Land Readjustment and Urban Renewal
Div.

Mr. Niruth PUTCHONG City Planner Level 5, Urban Renewal Sub-Div.,

Land Readjustment and Urban Renewal Div.
Ms. Sirikarn KULADILOGSOMPHAN  Chief, Social Development Section, Community
Development Div., Community Development
Dept.
Ms. Nantawan CHATSAKUNPEN Community Development Level 6, Community
Deveiopment Fund, Urban Renewal Sub-Div.,
Land Readjustment and Urban Renewal Div.
Mr. Tokuya KATO JICA Expert, City Planning Dept.

DTCP (Department of Town and Country Planning)

Mr. Sombat NIRANRAJ Director, Office of the Urban Land-
Readjustment and New Town Project
Ms. Sirilak KANCHANA City Planner Level 7, Office of the Urban Land-

Readjustment and New Town Project

NESDB (Office of the National Economic and Social Development Board) :
Mr. Kiatisak MUDHYAMANKURA Director, Urban Development Coordination Div.

Ms. Napaschon THONGSOMJIT Policy and Plan Analyst, Urban Development
Coordination Div.

OCMLT (Office of Commission for the Management of Land Traffic)
Ms. Chaninnart KOWSOMRAN Policy and Planning Analyst Level 7, Mega

Project Div.

Thai City Planners Society
Mr. Sakda THONG-UTHAISRI President

UCDO (Urban Community Development Office)
Ms. Somsook BOONYABANCHA Managing Director

Ms. Nipa MALEETONG Chief, Office Managing Director
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Ms. Nalinee SRIKASIKUL

PWD (Public Works Department)
Mr. Masashi MORI

Japanese side

JICA Pr a St Team
Mr. Katsunori OTOMARU

Ms. Eri HONDA

Mr. Yoshio YAITABASHI

Mr. Tomohiro ONO

JICA Thailand Office
Mr. Motoyuki UEGAKI

Staff, Urban Community Development
Foundation

JICA Expert, Office of the Building Control
Committee Board

Team Leader
Deputy Team Leader
Member

Member

Assistant Resident Representative
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Attachment 2

ACT ON PRIVATE PARTICIPATION
IN STATE UNDERTAKING,

B.E. 2535 (1982)

BHUMIBOL ADULYADEJ, REX.
Given on the 31St Day of March B.E. 2535;

Being the 47" Year of the Present Reign.

His Majesty King Bhumibol Adulyadej is graciously pleased to proclaim
that:

Whereas it is expedient to have the law on private participation in State
undertaking:

Be it, therefore, enacted by the King, by and with the advice and consent
of the National Legislafive Assembly, acling as the National Assembly, as follows:

Section 1. This Act is called the "Act on Private Participation in State
Undertaking, B.E 2535 ( 1992).

Section 2. This Act shall come into force as from the day following

the date of its publicaﬁon in the G?vemmenl Gazette.1
Section 3. All the othe;r laws, by-laws, regutations, resolutions of the
Councit of Ministers and other orders, insofar as they deal with matters provided
herein or are contrary hereto or inconsistent herewith, shall be replaced by this Act.
This Act shall apply to private participation in. State undertaking, but not
to the granting of concessions under the law on petroleum and the law on minerals
Section 4. The Prime Minister and the Minister of Finance shall have
charge and control of the execution of this Act and shalt have the power to issue

Ministerial Regulations for the execution of this Act

! published in the Government Gazette Vol. 109, Part 42, dated 8™ April
B.E. 2535 (1992)

)Q sffeingrm



Section 5. In this Act

“project agency” means a Government agency which is a Department or
equivalent, State enterprise, State agency or locat administration owning the project;

"State enterprise” means a State enterprise under the law on budgetary
procedure;

Teocal administration” means a local administration under the law on
administrative organization of the State;

“Responsible Ministry of Govemiment agencies™ means a Ministry or
Sub-Ministry having Govemment agencies under its controf under the law on
Organization of Ministries, Sub- Ministries, Departments:

"Responsible Ministry of State enterprises™,

(1) in case of limited companies, means the Ministry of Finance, or a
Ministry or Sub-Ministry authorized to exercise the rights of shareholders of such
companies for and on behalf of the Ministry of Finance;

(2} in other cases, means a Ministry or Sub-Ministry, the Minister of
which is the Minister having charge and control of the execution of the law
establishing such State enterprise or is the Minister responsible for the supervision
thereof,

“Responsible Ministry of local administraton” means the Ministry of
Interior;

"State undertaking” means an undertaking in which anyone or more of
the Government agencies, State enterprises, State agencies or loca! administration have
the powers and duties lo engage under the law, or an undertaking which requires the
utilization of natural resources or assets of anyone or more of State agencies, State

enterprises, State agencies or local administration;

“project” means an investment in State undertaking, and the fund or
assets thereof are one billion baht or more or are in the amount increased as prescribed
by the Royal Decree;

“participate” means jointly invest with a private individual by any means
whatscever or entrust a private individual to invest solely by means of licensing or
granting cencessicn or granling rights in any maaner whalsoever;

"Commitiee” means a Committes for selecting a private individual to

participate in State undertaking under section 13.

__45__
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CHAPTER il

Submission of Project

Section 6. The project agency which desires a private individual to
rarticinate in ane nraioct chall sihmi 2 dotailnd rocutt of tha ctodios and orciont
analyses of the topics prescribed by the Office of the National Economic and Social
Development Board ta the Responsible Ministry.

Section 7. If the project under section & has the project fund or assets
exceeding five biliion baht, the project agency must hire & consuttant who must prepare
a separate report with the particulars as prescribed by the Office of the National
Economic and Social Development Board under section 6 and other essential matters
which the consultant deems appropriate, and the project agency shall also submit the
report of the consultant for the consideration under seclion 8.

The consultant under paragraph one shall possess the qualifications as
prescribed by the Minister of Finance and pubiished in the Government Gazelte.

Section 8. The Responsible Ministry of the project agency shall
consider and submit the result of the studies and project analyses to the Government
agency as follows:

(1) new projects shall be submitted to the Office of the National
Economic and Social Development Board for consideration;

(2) projects with existing assets shall be submitted to the Ministry of

Finance for consideration.

Section 9. The Office of the National Economic and Social
Development Board or the Ministry of Finance shall proceed as follows :
(1) in case of new project
(a) if the Office of the National Economic and Social
Development Board agrees with the project . the project shall be submitted to the

Council of Ministers for approval in principle;
(b) if the Office of the National Economic and Social

Development Board disagrees with the project , the project agency shall be notified
accordingly.

In the case where the project agency disagrees with the opinion of the
Office of the Maticna! Econemic and Soclal Development Board under (&), ihe opinion
or additional explanations of the project agency shall be submitted through the
Responsible Minister to the Council of Ministers for decision by nofifying all the
particulars as prescribed by the Office of the National Economic and Social
Development Board under section 6 and other information as the project agency deems

appropriate;
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(2) in case of project with existing assets
(a) in the case where the Minictar nf Einancs agrees with the
project, me project shail be submitted to the Council of Ministers for approval in
principle;
(b) in the case where the Minister of Finance disagrees with the
project, the project agency shall be notified accordingly.
In the case where the project agency disagrees with the opinion of the
Ministry of Finance under (b) , the opinion or additional explanations of the project
agency shall be submitted through the Responsible Minister to the Council of Ministers
for decision by notifying all the particutars as prescribed by the Office of the National
Economic and Sacial Development Board under section 6 and other information as the
project agency deems appropriate.

The Office of the National Economic and Social Development Board and
the Ministry of Finance shall finish the censideration of the project in accordance with
this section within sixty days as from the date of its receipt. If such period expires, the
Office of the National Economic and Social Development Board and the Ministry of
Finance shall be deemed to agree with the project.

Section 10. In the case where any Goverment agency, State enterprise,
State agency or local administration is about lo engage in State undertaking and the
Council of Ministers passes a resolution far private participation, such agency shall
proceed in accordance with the resclution of the Council of Ministers and comply with

this Act.

Section 11. if any project has the assets less than one billion baht or
less than the amount increased as prescribed by the Royal Decree, the Courncit of
Ministers may require that its implementation shall proceed in accordance with this

Act
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CHAPTER il

Frojec mplenmenialion

Section 12. After the Council of Ministers has already approved any
project, the project agency shall draft the invitation for private participation and draft
the project scope and essential terms and conditions to be included in the agreement for
private pariicipation.

Section 13, The project agency shall appoint a Committee consisting of
representafive of the Responsible Ministry who is a civil servant, State enlerprise
officer, State agency officer or local administration officer, as the case may be, as
Chairman, representative of the Minisiry of Finance, representative of the Office of the
Attorney-General, representative of the Office of the National Economic and Social
Development Board, representative of the Bureau of the Budgel, a representative each
of other two Ministries, and not more than three qualified persons as members, and a
representative of the project agency shall be member and secretary.

Section 14. The Commitiee under section 13 shall have the following
powers and duties:

(1} to give approval for a draft invitation for private participation, draft
project scope and essential terms and conditions fo be included in the agreement for
private participation;

(2) to determine the bid security and the performance security,

(3) to select a private individual 1o participate;

(4) to consider other matters refated to the project as deems appropriate.

Section 15. An invitation for private participation, written proposals to
participate, invitation method, sefection method of the Committee which must be
carried out by bidding. determination of bid security and performance security must at

least contain the details as prescribed in the Ministerial Regulation.

pJ;mW‘M
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Section 16, In the process of selection, if the Commitiee is of the
opinion that it is not appropriate to adopt the bidding method of selection and the
project agency approves, it shall be reported to the Office of the National Economic

and Qneial Novalnrmant Dosrd ond Hha
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therewith, it shall be submitted to the Council of Ministers for approval.

If the project agency disagrees with the opinion of the Committee under
paragraph one, the project agency shall report its apinion to the Office of the National
Economic and social Development Board and the Ministry of Finance for
consideration, If both agencies agree therewith or anyone of them disagrees with each

other, the bidding method of selection shall be adopted.

Section 17. In the case where the Counci! of Ministers gives approval

for the nrojert o

..... mroject =r seclion 12 which has the fund or assels exceeding five billion
bath, the project agency must have the consultant, who possesses the qualifications in
accordance with the Notification under section 7, draft the project scope and prepare
the opinion on the evaluation of the selection of private individual to participate under
such project.

Section 18. In making an invitation for private participation at any
time, if no one makes a bid to participate , such invitation shalt be cancelled in order
that a new invilation shall be made. If there is only one bid or there are several bids
but only one of which satisfies the description in the written proposals for private
participation under sectiocn 15, the Committee shall proceed further; provided that, the
Committee is of the opinion that it is beneficial to the State.

Section 19. Al a meeting of the Committee, the presence of not less
than three-fourth of the total number of members of the Committee is required to
constitute a quorum.

The decision of the meeting on the selection of proposals and the
bargaining negoliation shall be made by the votes of not less than two-thirds of the
number of the members present.

Each member shall have one vote. In case of an equality of votes, the

Chairman shall have an addilional vote as a casting vote.

e
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Section 20. The Office of the Attomey-General shall examine the draft
agreement for private participation before signing.

Section 21 The Cnmmittee <hall within ninats days as frm the date
of 115 decision, subrmit the result of selection together with the justification, the issues
negotiated and bargained on the interest of the State, draft agreement and all other
documents through the Responsible Minister to the Council of Ministers for
consideration.

I the Council of Ministers disagree therewith, the matters shall be
retumed to the Commitiee for revision, and the result of revision shall be submitted to

the Councit of Ministers for final decision.

CHAPTER IV

Supervision and Monitoring

Section 22.  After the signing of the agreement, the project agency shall
establish a co-ordinating committee consisting of representative of the project agency

as Chairman, a representative of the Ministry of Finance, a representative of the Office

of the Maticna! Economic and Social Development Board, a representalive of any other

agency which is not the project agency, a representative of the private individual who
participates in the project, a representative of the Responsible Ministry and other
representatives of not more than three persons whom the project agency deems

appropriate to appoint, totalling not more than nine persons, as members.

The meeting of the co-ordinating committee under paragraph one and its

quorum shall be as prescribed by the co-ordinating committee.

Section 23. The co-ordinating committes under section 22 shall have
the following bpowers and duties:

(1) to monitor and supervise the implementation as provided in the
agreement;

{2) to report the result of implementation, progress, problems and
solufions to the Responsible Minister for information.

The period for reporting under (2) shall be as prescribed by the co-

erdinating committee, provided that, it shall not exceed six months for each report.
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Anand Panyarachun

Prime Minister

Cerlified comect translation

Dr. Rongphol Charoenphandhu)
Deputy Secretary-General of the Council of State
Office of the Council of State
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Guidelines for Reviewing Private
Sector Participation Projects

By virtue of Article 6 of the Royal Act on Private Participation
in Statc Affairs B.E. 2535, the National Economic and Social
Development Board deems it appropriate for project owners desiring
private participation in any project to provide preliminary guidelines
on the following matters :

1. Project Requirements: Proposed projects should study and analyze
the followings
1.1 Policy outline : Study and analyses of compliance of

proposed projects with :
- National Economic and Social Development Plan
- Govemment Policy
12  Socio-Economic State : Study and analyses of advantages

and disadvantages for the country’s overall socio-
economic system.

1.3 Convergence with other projects in the same or different
categories

1.4 Organizational Preparation : Study and analyses of
Preparedness of the government agency that will
participate with the private sector on personnel and related
rules and regulations.

2. Suitability of projects : Preliminary feasibility study and analyses
are to be made on:

- Project location

- Related infrastructure of the project

- Steps and timetable for project implementation

- Technical appropriateness

- Financial appropriateness, such estimated investment
expense, sources of fund and computation of the project
financial return.

- Economic appropriateness : Study and analyses of economic
gains or returns for the state.

[
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3. Impact of the Project : Study and analyses on the project impact

on, for example :

3.1

34

The environment and the community as well as
public Users

DAlitcnnal nmd vntsnanl cdballlie,

4 WALV OL CUANE LACQILARNSLLGAE DL(,I.U.UJ.L_)’ N

Long-term operations of the project owner, such as
financial status, administration, organization,
personnel and long-term work plan.

Requirements to comply with other laws, rules and

regulations.

4. Role of Private Sector — Study and analyses should be made on the

following matters :

4.1

4.2

4.3

Rational and need for private participation and
benefits accrued to the project owner.

Alternatives for appropriate joint private-public
ventures.

Private sector conditions requested from the
government, such as application for investment
promotional privileges, land procurement, request for
state joint investment and state protection.

Effective form now on. Announced on January 13, 1993.

Signed

Mr. Pisit Pakkasern
Secretary-General

Office of the National Economic
And Social Development Board
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A SEVEN Co., LTD.
[ 12 10 00
| 984/44-46 Klongton Center Sukhumvit 71, Klongton nue
Klongtoey, Bangkok 10110
Tel 713-0839 Fax 713-0838
| Mr. Watchara Chongsuwat(Principal) Ms. Kwanchal Laksanakorn(SJA 3D

Vice President)

] NHA Ms. Chamnian Duriyapraneet
@)
o NHA
@)
@)
SIA 3D
@)
@)
1,000
1,000 0.75
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SJA 3D

PLAN ARCHITECT Co., LTD.

12 00
64 Soi Suksawittaya, North Sathorn Rd. Bangkok 10500
Tel 237-0080 Fax 237-5791
Mr. Sinn Phonghanyudh Managing Director
NHA Ms. Chamnian Duriyapraneet

1977 25 60

Baiyoke Tower(Sky Hotel)

The Profession Control Committee

The Association of Siamese Architects Under
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UNIVERSAL & INNOVATIVE CONSULTING CO,, Ltd.
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[ Alma Link Building 12th Floor, 25 Pleonchit Road, Lumpini, Patumwan, Bangkok 10330
Tel 655-6262 Fax 855-6266

] Ms. Chalinee Niamskul(CEQ), Prof. Prinya Nutalaya, Jirika Nutalaya (Associate

Managing Director)
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